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Ddlezité upozornéni :

Tento navod uschovejte tak, aby byl v
dosahu pfi pouZivani spotrebice. Pokud spo-
tfebic prodate nebo predate jiné osobé, ujis-
téte se, Ze s nim byl predan i navod k pouZziti.
Dékujeme Vam za prostudovani téchto dopo-
ruceni dfive, neZz pfikrocite k instalaci a
pouzivani zakoupeného spotrebice. Tato pra-
vidla byla vydana v zajmu Vasi bezpecnosti a
bezpecnosti Vasich bliznich.

*BEZPECNOSTNI PREDPISY

« Instalace

— P¥i prevzeti spotfebi¢ ihned vybalte, nebo ho
nechte vybalit. Zkontrolujte, zda béhem pre-
pravy nedoslo k poskozeni spotfebice.
Ptipadné vyhrady pisemné zaznamenejte na
dodaci list a ponechte si jeden exemplar.
Nikdy nezapojujte poSkozeny spotfebi&. Je-li
spotfebi¢ poskozen, obratte se na svého pro-
dejce.

— Nez pfistoupite k pfipojeni spotfebice, pros-
tudujte si pokyny navodu k instalaci.

— Po celou dobu instalace musi byt spotfebi¢
odpojeny ze sité.

— Udaje elektrického pfipojeni uvedené na
Stitku spotfebiCe a Udaje sité se museji shodo-
vat.

— Po instalaci spotfebi¢e musi zasuvka zUstat
pfistupna.

— Neménite a nepokous$ejte se ménit technické
parametry spotfebi¢e. Bylo by to pro Vas
nebezpedéné.

— Jestlize ventilace spotfebi¢e vyzaduje
Upravy, svéfte zasahy do elektrického a
hydraulického systému pouze kvalifikovanému
elektrikafi a instalatérovi.

— Spotfebi¢ nesmi byt umistén za dvefmi se
zédmkem, za posuvnymi dvefmi nebo dvefmi s
panty umisténymi na opacéné strané nez zaveés
dvefi susicky.

— Vas spotrebi¢ je uréen k béznému doma-
cimu pouzivani. Nepouzivejte ho k obchodnim
nebo vyrobnim Gc&ellm, ani k jinym ucgellm,
nez pro které byl vyvinut.

« Bezpecnost déti

— Tento pfistroj musi byt pouzivan dospélymi
osobami. Nenechavejte déti hrat si s timto
zafizenim a zabrafite pFistupu domécich
zvifat.

— Zabrante malym détem pfistupovat k zafi-
zeni po dobu jeho provozu.

— Po vybaleni vaseho zafizeni ulozte obaly
mimo dosah déti.

— Uchovejte v8echny balici matrialy mimo
dosah déti (napf. : plastové pytle, polystyrén,
atd.), protoZze mohou byt nebezpecné pro déti
: Riziko uduseni.

— Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti oso-
bami (v€etné déti), jejichz fyzicka, smyslova
nebo mentélni kapacita je omezend, anebo
pro osoby bez zkuSenosti anebo znalosti,
kromé pfipadu, kdy mohou byt pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpeénost, doh-
led anebo Skoleni tykajici se pouzivani tohoto
zafizeni.

« Pouziti

Dulezité upozornéni :

Susicka je urcena vyhradné pro domaci
pouziti k suseni tkanin, které jsou vhodné pro
suseni v susicce.

Dulezité upozornéni :

Dodrzujte  nasledujici  instrukce.
Zrikame se veskeré odpovédnosti a zaruky v
pripadé nedodrzeni téchto doporuceni, které
mize mit za nasledek hmotné $kody nebo
Skody na zdravi.

— Spottebi¢ pouzivejte podle pokynd uvede-
nych v navodu k obsluze, ochranite tak spotfe-
bi¢ i své pradlo prfed poSkozenim
Nepouzivejte v blizkosti spotiebi¢e rozpous-
tédla (nebezpedi vzniku pozaru nebo vybu-
chu).

— Peclivé zkontrolujte cedulky nasité na pradle
s pokyny k prani a Gisténi.

— Pokud musite otevfit dvefe bubnu v priib&hu
cyklu suseni, vyckejte chvili, nez horky buben
vychladne.
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— Latky obsazené v necistotach jako olej, aceton, lih, benzin, letecky benzin, odstrafiova&e skvrn,
terpentyn nebo vosk je nutno odstranit pred susenim ve Vasem spotiebici (napfiklad pomoci vhod-
ného praciho programu s teplou vodou a s dostate€nym mnozstvim praciho prostfedku).

— Pokyny pro pouziti pfipravkd na odstrafiovani skvrn: jakékoliv pouZiti rozpoustédel, odstrariovact
skvrn nebo aerosoll jako je aceton, lih, benzin nebo letecky benzin pfed susenim je zakazano,
protoZe tyto pfipravky jsou velmi hoflavé. Déle doporu€ujeme nepouZivat tyto vyrobky v blizkosti
susicky a obecné v blizkosti elektrospotiebicl ve Spatné vétrané mistnosti, aby se zabranilo riziku
pfipadného vybuchu.

— Spotfebi¢ pouzivejte podle pokyn(l uvedenych v navodu k obsluze, ochranite tak spotfebié i své
pradlo pfed poSkozenim . NepouZzivejte v spotfebici rozpoustédla (nebezpedi vzniku poZaru nebo
vybuchu).

— Peclivé zkontrolujte cedulky nasité na pradle s pokyny k prani a ¢isténi.

— Pokud musite otevfit dvefe bubnu v prabéhu cyklu suseni, vy&kejte chvili, nez horky buben vych-
ladne.

— Pokud dochdzi k zavadam fungovani a nevedou-li rady tohoto navodu k napravé (viz kapitola
“MOZNE ZAVADY FUNGOVANI"), obratte se na kvalifikovaného odbornika.

— Nez se zbavite opotfebovaného spotiebice, postarejte se, aby se jiz nedal pouzit. Odpojte a
odfiznéte napajeci kabel t&sné u spotfebice a znemoznéte zavirani dvirek.

— Pro Vasi bezpecnost nevymérujte sami napajeci kabel, ale zavolejte kvalifikovaného pracovnika.
— V pfipadé odchylek od normalniho fungovani odpojte spotfebi¢ a obratte se na zarué¢ni a poza-
rucni servis.

e OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Obal tohoto spotiebice je vyroben z recyklovatelnych material(. Jejich odevzdanim k recyklaci do
specidlnich kontejneru pfispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

Vas pfistroj obsahuje také cetné recyklovatelné materialy. Je tedy oznacéen timto logem,
které Vam sdéluje, ze v zemich Evropské unie se opotifebené pfistroje nemaji smésovat s
jinymi odpady. Recyklace pfistroj, kterou zajistuje vyrobce, se provadi za nejlepsich pod-
minek podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
pfistrojich. Kontaktujte radnici ve Vasi obci nebo prodejce, aby Vam oznamili sbérna mista
opotitebenych pfistroji nejblize Vagemu bydlisti.
Dékujeme Vam za spolupraci pfi ochrané Zivotniho prostredi.

e USPORA ENERGIE

— Odstfedte vyprané pradlo na vysokou rychlost, zbyvajici vihkost bude mala a také spotfeba ener-
gie bude nizsi. | syntetické vyrobky je tfeba pfed su$enim odstredit.

— Napliite suSiCku na maximum, chcete-li dosahnout optimalniho vyuZiti energie. PFi plnéni
dodrzujte davkovani pradla pfedepsana v tomto navodu.

— Vysoka teplota v mistnosti a pfili§ mald mistnost prodluzuji dobu su$eni a zvySuji spotfebu elek-
tfiny.

— Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr.

— Kondenzator Cistéte dvakrat mésicné.

— Nezapomente pfistroj vypnout, kdyz cyklus je ukoncen.
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e CELKOVY POHLED NA SUSICKU

Q

Obr. 01

@ oviidaci panel © Mrizka kondenzatoru
O Fiitr © Sbérns jimka vody
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e OKOLI SPOTREBICE

Doporuceni :

Susicka vyviji teplo. Pokud ji umistite vedle jiného spotrebice nebo vedle néjakého kusu
nabytku, doporucujeme Vam, abyste vZdy ponechali mezi susi¢kou a sousednim predmétem dos-
tatek prostoru pro snazsi proudéni vzduchu (obr. 02).

Ddlezité upozornéni : —
V z4dném pfipadé Vam nedoporuéu- lom mini_,| |4
jeme :
— Instalovat spotfebi¢ na podlahu s kober-
cem. Pokud nemate jinou moznost, ugifite
veSkera opatfeni, aby koberec neprekazel
proudéni vzduchu ve spodni ¢asti spotfebice.

— Instalovat suSi¢ku na misto, kde by byla vys-
tavena postiikani vodou.

— Instalovat susi¢ku v malé uzaviené mistnosti
(pokud jste tak ucinili, nechavejte bé&éhem
suseni oteviené dvefe nebo okno). L
— Instalovat susi¢ku do nedostate¢né vétrané \)
mistnosti. Teplota v mistnosti musi byt béhem
suseni nizsi nez 30°C.

Obr.02

e USTAVENI DO VODOROVNE POLOHY

Ddlezité upozornéni :
Zkontrolujte pomoci vodovahy vodo-
rovnou polohu spotrebice :

Susicka méa 4 nastavitelné nozicky (obr. 03).
Abyste docilili vodorovné a stabilni polohy:

— SpotFebi€ lehce preklopte smérem dozadu.
— Podle typu podlahy nastavte vySku nozic¢ek
za8roubovanim nebo naopak vySroubovanim
pomoci kli¢e nebo Sroubovaku (obr. 03).

— Ustavte suSicku zpét na nozky a zkontro-
lujte jeji stabilitu.
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o ELEKTRICKE NAPAJENI

Nebezpeci :
U elektrické instalace spotrebice :
— Nepouzivejte prodluzovaci kabel, adaptér, rozdvojku ani elektricky ¢asovac.
— Elektricka zasuvka musi byt snadno pristupna, ale musi byt zaroven mimo dosah déti.

— V pripadé pochybnosti o stavu instalace spotrebice zavolejte instalatéra nebo kvalifikovaného
pracovnika znacky Vaseho vyrobku.
— Nikdy neruste uzemnéni.

Elektroinstalace musi byt v souladu s platnymi normami a pfedpisy o elektrickém pfipo-
jeni dané zemé, pfedevsim pak s normami 0 uzemnéni a umisténi spotfebice v koupelné.

ZFikame se odpovédnosti za jakoukoli nehodu zpisobenou nespravnou elektrickou instalaci.

o VYMENA ELEKTRICKEHO NAPAJECIHO KABELU

Ddlezité upozornéni :
Pro vasi bezpecnost musi byt tato ¢innost vykonana vyhradné zarucnim servisem vyrobce
anebo kvalifikovanym profesiondlem.

Doporuceni :

Abyste v budoucnosti snadno nasli potfebné udaje o spotrebici, doporucujeme Vam poz-
namenat si je na stranku ,Zarucni a pozarucni spotrebitelsky servis“ (tato stranka Vam také vys-
vétluje, kde tyto udaje na svém spotrebici naleznete).

Vas vyrobek splnuje poZadavky evropské smérnice 2006/95/EHS (nizké napéti) a 2004/108/EHS
(elektromagneticka kompatibilita).
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e ZKONTROLUJTE STAV PRADLA

Doporuceni :

Jestli pred vioZenim pradla do susicky

Zjistite na svém pradle skvrny presto, Ze je
vyprané, nevkladejte toto pradlo do susicky.
Obecné plati, Ze prezehlené skvrny nebo
skvrny ususené v susicce jiz nejdou odstra-
nit.
PouZzijte pfipadné receptury na odstranovani
tézko vypratelnych skvrn, které naleznete ve
vétsiné navodu k obsluze pracéek, a pradio
se skvrnami predevsim znovu vyperte.

* Priprava pradia :

— Zapnéte zipy a patentky.

— Odstranite Spatné pfisité knofliky, sponky,
hacky.

— Zavazte pésky, tkanice u zastér, atp.

— Zejména vyjméte z kapes zapalovate a
sirky.

— Pii pouziti zmékéovacich pftipravki
dodrzujte pokyny vyrobce.

VKLADANI PRADLA DO BUBNU

— Otevrete dvitka bubnu zatahnutim za uzavér
(Obr. 04).

— Umistéte pradlo, vyprané a vyzdimané do
bubnu bez stlaceni nebo skladani.

— Zavfete dvitka, sklopte uzavér stlaéenim,
dokud nebude buben fadné uzavien (Obr. 04).

— Ujistéte se, ze uzavér je v zdpadce az na
doraz.

* Doporucené davkovani pradia :
Maximalni kapacita zafizeni je 6 kg.

Ddlezité upozornéni :

V susi¢ce nesuste :
— Vyrobky obsahujici materialy jako pryz
(napt. koupaci ¢epice, vodu nepropoustéjici
textilie a odévy, podsivky, podusky atd.)
— Vldkna na bazi chloridd (napf.
Thermolactyl*) *chranéna znacka
— Pradlo s kosticemi, které by se mohly oddé-
lit
— Objemné kusy pradla (prosivané deky,
péfové prikryvky atd.)
— Préadlo, které nebylo odstfedéno
— Pradlo, které bylo ¢isténo hoflavymi chemi-
kaliemi.

m Dulezité upozornéni :
Zkontrolujte cedulky na pradle

Normalni 7N Mirné N
sugeni \"* suseni (’/

Nesusit v susi¢kach pradla

Obr. 04

ro omezeni pomackani a optimalizaci ¢asu suseni vam doporucujeme neprekrogit :
P mezeni pomackan timal ni vam d me n krogit
— 3/4 objemu bubnu v pfipadé suseni "Smisené textilie” a “Bavina”

— polovinu objemu bubnu v pfipadé suseni >Jemné” a “Kosile”
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e POPIS OVLADACIHO PANELU

FAGOR 3
Tvnovation
(o)
J\ [\
il 0 B D @ B
@ Vvoli¢ nastaveni programii @ odiozeny start -~
(B) Program pro zamezeni zmackani (F) Odlozeny start “+”
@ zvukovs signalizace © Start/Pauza
® Dodateéné suseni Q On/Off
» PROGRAMOVANI SUSICIHO CYKLU
* Spusténi spotrebice :
Zkontrolujte, zda je $ilira napajeni spotiebice
zasunuta do zasuvky. Pristroj Ize uvést do
provozu pouze, kdyZ je dobre zavrené viko a
dvitka bubnu. op o .
Stisknéte tiacitko “on/ofr (1) @. Prubéh programu :
P¥i zapnuti pfistroje do sité je standardné zvo- Pause 'ﬁi' & Stop
len program SmiSené textilie - "Pfipraveno k Pause, Suseni, Nemackavy, chlazeni.konec programu

uloZeni". Nastavte program (viz dale, tabulka
.Programy susicky“) tak, Ze otacite volicem

nastaveni programu (mozno otaget Priibéh programu
obé&ma smery). Rozsvicena kontrolka ukazuje, @ o
jaky program jste zvolili. Zbyvajici ¢as

Pro okamzité spusténi stisknéte tlacitko
“Start/Pauza” @ © nebo pouzijte
“Odlozeny start” (tj. odlozeni spustnéni cyklu
v Case).

Cas zobrazeny na zagatku programu je infor-
macni, upfesni se podle zatizeni v pribéhu
cyklu. Kontrolky pribéhu programu se rozsviti
podle pribéhu susiciho cyklu.

Rada :

Prostudujte si tabulku programu uvedenou dile, abyste Zzjistili, ktery program je vhodny
pro urcity typ pradia.
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e Funkce “MEMO ACTIV’ ” :

Susicka ulozi do paméti nejcastéji pouzivané
programy.

Po nékolika cyklech se pfi zapnuti spotfebice
zobrazi nejCastéji pouzivany program.

e OdlozZeny start programu : Cas zbyvajici do startu susiciho cyklu
Otagenim knofliku . zvolte pozadovany .
program. Rozsvicena kontrolka ukazuje, jaky C‘J Odlozeny start

program jste nastavili.

Opakované stisknéte tlacitko “Odlozeny start
+ (O pro odloZeni startu nastaveného
programu v intervalech po 30 minutach,
dokud nenastavite zvoleny ¢as odlozeného
startu (maximalné 23 hodin 30 minut). Chcete-
li zkratit ¢as odloZzeného starfu, stisknéte
tlagitko “Odlozeny start - (©

Potvrdte tlaCitkem “Start/Pauza” G
Displej informuje Vas o Gase zbyvajicim do
startu programu.

Jakmile skon¢i faze odlozeného startu, pro-
gram se skute¢né spusti a displej Vas infor-
muje o zbyvajicim Case se stupném presnosti,
ktery se upravuje v pribéhu susiciho cyklu.

e Vyjmuti nebo pfidani kusu pradla Pribéh programu
behem suseni :
Stisknéte tladitko “Start/Pauza” @ pro @ Zbyvajici cas

e

preruseni suseni, nebo pfimo otevrete dvirka.
Pridejte nebo vyjméte kus nebo kusy pradla a
znovu zavrete dvitka.

Pro opétovné spusténi cyklu stisknéte tladitko
“Start/Pauza” ‘

* Zména programu nebo probihaji-
ciho cyklu suseni :

Pokud jste si spletli program, je mozné volbu
zmeénit v prdbéhu cyklu.

Pro preruseni_suseni stisknéte tlagitko
“Start/Pauza”

Zvolte jiny program.

Pro opétovné spusténi

suseni stisknéte
tlacitko “Start/Pauza’ (©) (©).

10



5 / PROGRAMOVANI

» Ukonceni chodu pristroje : Konec programu
Na konci programu zaénou stfidavé blikat
kontrolky ,Filtr* & a ,PIna nadrzka* <> | pfi-
pominajici, Ze je tfeba vygistit filtr a vylit vodu
ze sbérné nadrzky po ukonceni kazdého susi-

ciho cyklu:

Stisknéte tlacitko ,On/Off* @ m Kontrolky ,Filtr* a ,,PIna nadrz* blikaji
Vyprazdnéte obsah susicky.

Vygistéte filtr a vylijte sbérnou nadrzku na

vodu (viz postup popsany v kapitole ,BEZNA

UDRZBA®Y).

e

* Opce “Proti zmackani”: § Opce “Proti zmackani”
Volba “Proti zmackani” zajiStuje natfepavani
textilii kazdych 10 minut v prdbéhu 24 hodin
az do otevreni dvifek nebo vypnuti spotfebice.
Provadi se po ukon&eni suseni, aby se textilie
nezmackaly. Chcete-li tuto volbu nastavit,
stisknéte tlagitko ,proti maékani® (. Jakmile
je volba aktivni, rozsviti se kontrolka.

e Opce “Zvukova signalizace” : %
Stisknéte tlacitko “Zvukova signalizace”$.
Po ukonc&eni suseni se budou po dobu jedné
hodiny ozyvat kazdych 10 minut 3 zvukové
signaly az do otevfeni dvifek nebo vypnuti
spotfebice.

 Opce “Dodatecné suseni” : © zbyvajici éas
Tato funkce umoznuje nastaveni dodate¢ného
¢asu sudeni po skon&eni susiciho cyklu. Tuto
opci lze nastavit v 10-minutovych intervalech
postupn'g stiskanim tlacitka “Dodatecné

suseni” .

Stisknéte tladitko “Start/Pauza” G
Opce dodate¢né suseni je ptizplsobena
naprogramovanému typu préadia.

Poznamka :
Opce “Zvukova signalizace” a “Dodatecné suseni” ziistavaji navolené pro jednotlivé pro-
gramy. Opci Ize deaktivovat jednoduchym stiskem i v pribéhu programu.

11
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* Faze chlazeni :

Kazdy program je ukoncen fazi chlazeni po
dobu nékolika minut, coz umozni postupné
ochlazeni pradla.

Pozor :
Nevypinejte susSicku pred koncem
tohoto cyklu.

e V pribéhu cyklu :

Nadrzka se béhem susiciho cyklu naplni.
Pristroj se béhem programu vypne.

Zapne se kontrolka ,Pauza“ ; blika kontrolka
»,PIna nadrzka*“ a zbyvajici ¢as.
Vyprazdnéte sbérnou nadrzku na vodu (viz
postup popsany Vv kapitole ,BEZNA
UDRZBA").

Stisknutim tlasitka ,Start/Pauza“ @
spustte opét program.

e Upozornéni “Cisténi kondenza-
toru”:

Kontrolka “Kondenzator” v pravidelnych
intervalech blika, ¢imz pfipomina, ze mate
vycistit kondenzator (viz postup v kapitole
"BEZNA UDRZBA").

m Poznamka:
Toto upozornéni zmizi pfi spusténi dal-

Siho programu.

Ddlezité upozornéni :

Zastaveni programu

Kontrolka ,,PIna nadrz“ blika

Upozornéni "Cisténi kondenzatoru

Kontrolka “Kondenzator” v pravidelnych

P¥i vypadku dodavky elektrického proudu se pravé probihajici program zrusi. V takovém
pripadé musite znovu zopakovat vsechny etapy programovani.

Rada :

Z bezpeénostnich divodu doporuéujeme vytahnout privodni $ridru ze zasuvky, pokud spo-

tfebi¢ nepouzivate

12
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 PROGRAMY SUSICKY

Va$e zafizeni je vybaveno automatickym systémem snimani suSeni. Zafizeni se zastavi pfi dosazeni
zvolené urovné suseni (viz tabulku nize)

Program Druh textilie Vysledek suseni
Bavina- ©
Suseni plus - M Bavina Suché pradlo
Pfipraveno k ulozeni - [{] Bavina Suché pradlo
Pfipraveno k zehleni - 2 Bavina Lehce vihké pradlo

Vsechny typy tkanin - MiX

Ptipraveno k ulozeni - E[I BéZné druhy tkanin Suché pradlo

Pripraveno k zehleni - 2 Bézné druhy tkanin Lehce vlhké pradlo

Ostatni susici programy

Syntetika, tkaniny,
které se snadno zehli
Velmi jemné tkaniny: hedvabi,
spodni pradlo, lehka syntetika

Osvézeni a provétrani textilu po dlouhodobéjsim ulozeni

Kosile - [J Suché pradlo

Jemné pradlo - <= Suché pradlo

Osvézeni a provétrani - L, Ostatni tkaniny 15 minut

JiZz suché vinéné uplety 6 minut

Provétrani viny - %é%

PROGRAMY PREDEPSANE PRO PROVEDENI ZKOUSEK PODLE NORMY EN 61121 -

SMERNICE 95/12/EHS
Davka | Sucha bavina 6 kg .. zvolte ,Bavina“- pfipraveno k uloZeni
Davka Il Bavlna pfipravena k zehleni 6 kg ... zvolte ,Bavina“ - pripraveno k zehleni
Davka Il Tkaniny se snadnou Udrzbou 3kg .. zvolte ,KoSile®
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 cs |l 6 / BEZNA UDRZBA

e CISTENI FILTRU

Dulezité upozornéni :
Pripominame, Ze filtr je nutno Cistit po
kazdém cyklu suseni.
Je umistén vlevo, vevnitf bubnu vasi susicky
pradla.
P¥i jeho cCisténi postupujte nasledovné :
— Vyjméte filtr z uloZeni vytaZenim smérem
zdola nahoru (obr. 05).

— Vycistéte filtr odstranénim tenké vrstvy
necistot, kterd ho pokryva (obr. 06).
Ddlezité upozornéni :
Filtr v Zadném pripadé neoplachujte
pod proudem vody (obr. 07).
— Ulozte filtr zpét na misto, fadné ho zatlacte
az na doraz.

m Dulezité upozornéni :

Kazdych 6 mésici vysajte vétraci
otvory vpredu a vzadu na vasem zafizeni pro
odstranéni prachu a chlupi z latek.

Rada :

Pouzijte kousek Zmolku z latek uvinu-
tych do koule pro otfeni a lepsi odlepeni vla-
ken Zz filtru.

» VYPRAZDNENI ZASOBNIKU

Zasobnik je umistén v horni &asti susSicky.
Zachycuje vodu, ktera se uvolfiuje z pradla pfi
suSeni.

— PFi vyprazdfiovani uvolnéte nadrzku
vytazenim smérem k sobé (Obr. 08).

Ddlezité upozornéni :

Sbérnou nadrzku na vodu vyprézdnéte Fig. 08
po kazdém cyklu suseni (Obr. 09).

Ddlezité upozornéni :

Nebezpeci namrazy : V pripadé nebez-
peci namrazy vyprazdnéte sbérnou nadrzku
na vodu.

Ddlezité upozornéni :

Manipulace se spotrebicem : Chcete-li
spotrebi¢ premistit nebo naklonit, vyprazd- Fig. 09
néte zasobnik na vodu.

— Vypréazdnéte nadrzku (Obr. 09).
14



6 / BEZNA UDRZBA

o CISTENI KONDENZATORU

Ddlezité upozornéni :

Cisténi kondenzatoru providéjte dva-
krat mésicne.
m Dulezité upozornéni :

Nez pristoupite k ¢isténi kondenzatoru,
odpojte napdjeci $riiru susicky.
— Vyklopte mFizku umisténou na prednim
panelu spotfebice
— Odblokujte kondenzator (Obr. 10).
— Opatrné ho vyjméte (Obr. 11).
— Zbavte kondenzator zplstnatélych usazenin.
— Oplachnéte jej pouze pod tekouci vodou z
vodovodniho kohoutku (Obr. 12).
— Po vycisténi zkontrolujte, zda jsou v8echny
chladici trubky volné a Zebra Cista.
— Kondenzator otfete.
— Vratte kondenzator na misto, zablokujte jej
a zaklapnéte mfizku.

Ddlezité upozornéni :

Pri zpétné montazi pfidrzujte konden-
zator zatlaceny na doraz do loZného pros-
toru a zablokujte.

o CISTENI SPOTREBICE

Doporuceni :

K cisteni ovladaciho panelu, pfistupu
do bubnu a povrchu télesa susicky
pouzivejte vZzdy jen houbu nebo hadFik
namoceny ve vodé s pridavkem Ccisticiho
prostredku.

— Dbejte, aby se okolo susSi¢ky nehromadily
nedistoty.
— Jednou za rok ogistéte ulozeni filtru pomoci
vysavace.

V kazdém pfipadé je zakazano pouzivat (Obr.
13):

— Abrazivni Cistici prostfedky v prasku

— Kovové nebo umélohmotné houbicky

— Cistidla na bazi alkoholu (lih, rozpou$tédia,
atd.).
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 cs |l 7/ MOZNE ZAVADY

Doporuceni :
PFi pouzivani susicky se mohou objevit nékteré zavady. V nasledujici tabulce uvadime
body, které je v takovych pfipadech treba zkontrolovat.

Zavady : Zkontrolujte, zda :

Susicka nejde spustit : - zasuvka elektrického proudu je zapojena.

- jste nestiskli tlagitko "On/Off"

- je program spravné zvolen a nestiskli jste tladitko
"Start/Pauza"

- je poklop fadné uzavien

- je kondenzator fadné vsunut

- je zasobnik na vodu fadné uzavren

Doby suseni jsou pfilis dlouhé : - filtr v bubnu neni zaneseny zplstnatélym odpadem.

- je napln dostateéné odstfedéna ( nejméné pti 500
ot/min, pficemz k optimalnimu ¢asu suseni je tfeba
odstredéni pfi 850 ot/min).

- teplota v mistnosti neni pfilis vysoka, zejména je-li mist-
nost mala. V pfipadé potfeby oteviete dvefe nebo
okno.

- kondenzator neni zaneseny.

- vstupy a vystupy vzduchu jsou dostate¢né volné, aby
byla zajisténa potifebna cirkulace.

- zvoleny program suseni odpovidé typu pradla v bubnu.

Pradio je prilis vihké : - filtr v bubnu nenf zaneseny zplstnatélym odpadem.

- volba typu suSeni je spravna (zda neni pfili§ nizka):
prejdéte na vy$si program, nebo prodluzte dobu
suseni.

- kondenzator neni zaneseny zplstnatélym odpadem.

Pradlo je prilis suché, prili§ zmac- | - zvolend doba suseni neni pfili§ dlouha : je Iépe zvolit kratsf

kané : dobu suseni nez piili§ dlouhou; vyhnete se presuseni pradla,
které se pak obtizné zehli.
Suseni neni rovnomérné : - napli neobsahuje pfili§ odlisné typy pradia (napt.

prostéradla a dziny).
- pradlo bylo vlozeno do bubnu dostateéné ,rozlozené“.
- buben neni pretizeny.
Pradlo ze syntetickych viaken je | - pradio neni pfili$ suché.

nabité statickou elektrinou : - jste pouzili pFi prani avivazni prostiedek, ktery znané
pfispiva ke zmirnéni problému spojenych se statickou
elektfinou

Sviti kontrolka “plna nadrzka” : -zasobnik na vodu je plny: vyprazdnéte jej a nasadte

nazpét; dbejte, aby dobre zapadl niky.

Sviti kontrolka “plna nadrzka”, ale | - je zdsobnik Fadné osazen: zatlacte jej fadné na doraz.
nadrzka je prazdna : - zda je kondenzator Fadné zablokovany po obou stranach.
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8 / ZARUGNIi A POZARUCNI SERVIS

e OPRAVY
Pripadné opravy spotiebie musi provadét ORIGINALNI NAHRADNI DILY
kvalifikovany pracovnik. Volate-li do servisu, Pfi provadéni opravy €i udrzby Zadejte vyh-
uvedte veskeré potfebné Udaje (model, typ, radné pouzivani originalnich nahradnich dild.

Gislo série). Tyto udaje jsou uvedeny na Stitku
spottebice (obr. 14).

LT
2

Obr. 14
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